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Lana Pastirk se je rodila leta 1998 v Mariboru. 
Magistrirala je na ALUO v Ljubljani, smer Unikatno 
oblikovanje, kjer je za svojo magistrsko nalogo prejela 
Nagrado UL ALUO za študijsko leto 2023/2024. 
Študijsko se je izpopolnjevala na Akademiji za likovno 
umetnost v Gdansku. Deluje kot umetnica na področju 
keramike in kiparstva. Sodelovala je na simpoziju 
V-oglje ter bila rezidenčna umetnica v Layerjevi hiši v 
Kranju. Samostojno je razstavljala v Galeriji Mahlerca 
in Galeriji Janez Puhar v Kranju in v Sodnem stolpu v 
Mariboru. Njeno delo Nove ptice je vključeno v stalno 
zbirko ALUO. Je prejemnica Listine Primavera 2023, 
ki ji je v letu 2024 prinesla samostojno-skupinsko 
razstavo v Galeriji DLUM, in priznanja Ex Terra Krško. 
Izbrana je bila za sodelovanje na mednarodni umetniški 
rezidenci Project Network, ki bo septembra 2025 
potekala v Guldagergaardu na Danskem. Živi in ustvarja 
v Mariboru.

Lana Pastirk

Amadeja Rek se je rodila leta 2003 v Mariboru. Je 
mlada pesnica in študentka medicine. Leta 2021 je 
prejela nagrado na srednješolskem natečaju za najboljši 
haiku, leto pozneje pa je bila njena pesem objavljena 
v literarni krpanki Pisma tebi, noči in noremu svetu. 
V letih 2024 in 2025 je bila nominirana za državno 
srečanje Festivala mlade literature Urška. Na 25. Pesniški 
olimpijadi (2024) je bila razglašena za zlato olimpijko, 
leta 2025 pa je postala finalistka natečaja »Ali govoriš 
emojščino?«. Njene pesmi in intervju so bili objavljeni 
v literarni reviji Mentor. Ukvarja se tudi s fotografijo in 
videom. Pri Zavodu Dve luni sodeluje kot prostovoljka 
in programska sodelavka. Živi in ustvarja v Mariboru.

Amadeja Rek
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Besede sčasoma zbledijo in se obrabijo, a 
nekatere ostanejo vtisnjene v telo – kot toplina, 
kot rana, kot orientacija duše, posebej če so 
izrečene in zapisane z notranjo pris(o)tnostjo. 
Včasih postanejo celo močnejše: želijo ali morajo 
spregovoriti skozi snov, da bi zadržale izkušnjo in 
čustvo, ki ju nosi telo.
Jedro razstave z naslovom Koliko jezikov sem 
zmožna govoriti, ko mi odrežeš jezik, je rezultat 
sodelovanja oblikovalke umetniške keramike 
Lane Pastirk in pesnice Amadeje Rek, ki svoji 
poetiki uresničujeta v dveh na videz ločenih 
jezikih – keramiki in poeziji. Umetnici snujeta 
prostor dialoga med besedo in materialom, kjer se 
pesmi prelivajo v likovni prostor, vsaka ustvarjena 
oblika pa prikliče verz in njegovo interpretacijo v 
skoraj taktilnem izrazu keramike. Svoje besede 
zato začenjam od Amadejine besedne k Lanini 
likovni umetnosti, v smeri, kot je vzpodbudila 
navdih in stvarjenje, ne pa tudi samo rojstvo 
razstave. 
Poezija Amadeje Rek je tkanina podob, stkana iz 
občutij in doživetij brez jasnih začetkov in koncev. 
V njej odmevajo teme ženskosti in ženske energije, 
materinstva, smrti in žalovanja, preobrazbe in 

trajnosti. Pesnica z besedami raziskuje sledi 
človeka, fenomene identitete, odpira vprašanja 
ranljivosti ter moči telesa in duše, prepletene s 
sencami,  simboli in z elementi narave. 
Pesmi se berejo kot pripoved, a so v resnici 
prelivi čustvenih stanj v izrazito konkretni lirični 
poetiki. Gradi jih svoboden, a ritmičen verz z 
minimalno ločili, ki krepijo občutek miselnega 
toka. Nekatere imajo jasno strukturo v skope 
(npr. Hildegard von Bingen zdravi prvo žensko, 
Solze velikanov), ki delujejo kot dihalni cikli. 
Jezik je jasen, metaforičen, bogat z aliteracijami 
in simboli; introspektivna razsežnost pa 
pogosto vključuje notranji dialog, ki nosi jedro 
razumevanja. 
Amadejina poezija ustvarja prizore iz notranjosti 
telesa, na prepihu med pljuči in spominom, med 
maternico in pepelom, med dotikom in izgubo. 
Piše z vizualno plastičnostjo, ki vzbuja telesne 
občutke: vlago, toploto, težo, dihanje. Iz besed 
se rojeva mehkoba svetlobe in senc; skozi izbrane 
motive se tketa nostalgija in čutna otipljivost, 
ki ustvarjata intenzivno prisotnost odsotnosti. 
Pesništvo tu ni zgolj povabilo k materializaciji, 
temveč skoraj zahteva premik – oblikovanje, 

»Koliko jezikov sem zmožna govoriti, ko mi odrežeš jezik?«
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vizualni odziv, ki ga na razstavi utelesi umetnost 
Lane Pastirk.
Keramična dela se do poezije ne vedêjo kot 
razlaga ali ponazoritev, temveč kot sogovornica 
in prijateljica – prav takšen kot je osebni odnos 
med umetnicama. Ustvarjena dela zaupno 
prisluhnejo verzu, ga oblikovno zaslutijo in 
včasih prevedejo, še pogosteje pa so avtonomno, 
introspektivno potovanje, ki se uteleša v glini, 
porcelanu, tekstilu, mavcu in vosku. Izbrana 
materialnost razodeva krhkost in intimnost, 
v šepetajočem dialogu z zapisanimi pesmimi. 
Instalacije, naslovljene po pesmih, sestavljajo 
prosto oblikovani glazirani keramični elementi 
– viseči s stropa ali stene, položeni na tla ali na 
kubuse – ki dihajo v tihem razgovoru s poezijo in 
razkrivajo občutek za prostorsko dramaturgijo. 
Vsako postavitev krmari intuitivna logika, 
umerjena z ritmom posamezne pesmi ter 
atmosferičnostjo, ki jo Lana v svojih delih 
doseže z izogibanjem monumentalnosti, s 
figuralno fragmentacijo posameznih sklopov, 
z minucioznim posluhom za detajle, z izbiro 
subtilnih barv ter igro odsevov, svetlobe in sence. 
Očarljiva je arhetipska zasnova razmeroma 
majhnih likovnih del, ki jih avtorica sestavlja 
v lirične kompozicije. Harmonijo njihovih 
postavitev dosega umetnica s premišljeno 
uporabo likovnih in simboličnih kontrastov – na 

eni strani s simulacijo naivnega in z abstrakcijo 
figure, po drugi z osupljivo pozornostjo na 
detajle, pa s polnostjo in praznino, z izstopanjem 
in umikanjem form, z raznorodnimi karakterji 
oblik in obdelave površin. Oblikovno podajanje 
je mehko, biološko, in se razgrinja s potopnimi 
premiki ali zgolj počasnimi pogledi ter 
metamorfozičnostjo stvaritev. 
Najbolj figuralno naravnana in ilustrativna 
poetična instalacija, ki v svoji srži ohranja globoko 
simbolno in lirično raven, je zagotovo Hildegard 
von Bingen zdravi prvo žensko. Sopostavitev 
‘modre’ HIldegarde, mistične zdravilke in 
porajajoče se ženske kot telesnega, svetega in 
ranljivega arhetipa, ustvarja plasten prostor 
svetopisemskega, poganskega in medicinskega 
imaginarija, ki preko raziskovanja svetega telesa 
prestopa na področje osebne ranljivosti. Barvna 
odločitev spominja na srednjeveške oltarne 
kompozicije ali nabor votivnih dragocenosti, 
s čimer Lana subtilno nakaže kontinuiteto 
ženskega telesa kot prostora transcendence. 
Organsko razpuščene oblike, ki spominjajo na 
celične strukture, ustvarjajo občutek telesa v 
procesu– nastajanja, propadanja ali celjenja. 
To estetsko strategijo lahko umestimo ob bok 
umetnicam kot so Louise Bourgeois (1911–2010; 
telo kot polje spomina, bolečine in ustvarjanja) 
ali Kiki Smith (1954– ; spiritualno žensko telo).
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Instalacija Solze velikanov, sestavljena iz visečih 
solz, luž in papirnatih ladjic, vzpostavi občutek 
lebdenja, a tudi napetosti – kot zamrznjen 
trenutek tik pred udarcem.  Vsaka solza, ki visi s 
stropa, je okrepljeno čustveno jedro, luže na tleh 
pa obtežene površine časa in izgube. Drobne 
ladjice iz papirja z verzi iz pesmi so vizualna 
reminiscenca otroške igre, ki v kontekstu 
povabila obiskovalcem, da jih odnesejo s seboj, 
postanejo simbol krhkosti življenja in spomina. 
Vzpostavlja se estetska razpoka med trajanjem 
in minljivostjo, med lahkostjo papirja in težo 
pomena, ki ga nosi. Umetniško blizu je tovrstno 
prezentiranje pristopom denimo Annette 
Messager (1943– ), pri kateri kreacija telesa ni 
več celostna, temveč intimno fragmentirana, 
zgoščena v simbolih. Noge velikana, 
najmonumentalnejša kosa na razstavi, v gledalcu 
generirata občutek imaginarnega volumna telesa 
– ki je simbolično morda preveliko, da bi ga 
nosili – ob tem pa sprožata tudi občutka tesnobe 
in človeške neznatnosti. 
Najbolj abstraktna serija del, ki ne naslavlja 
neposredne pripovedi, temveč konceptualno 
izpeljuje imenovani motiv, je Pogovor o sencah. 
V svetlobi in sencah figure zaživijo, sence pa 
se prekrivajo, razslojijo, gibajo – oblika izgubi 
svojo samozadostnost in se razpusti v svetlobno 
izkušnjo. Kljub svoji oblikovni abstraktnosti je 

simbolika vizualne upodobitve pesmi imanenten 
razmislek o prisotnosti in odsotnosti, o vidnem 
in ujetem.
Avtoportret, poskus št. 2 se vsebinsko naslanja 
na motiv samoprepoznavanja in sledi. Dlan je 
ključni simbolni element, s katerim Lana ustvarja 
niz variant enega motiva – dlan kot telo, dlan 
kot pečat, ki je odsotnost in je pisava identitete. 
Kompozicijsko so dela postavljena v zaporedje, 
kar gledalca usmerja skozi transformacijo: od 
fizične oblike do njenega izginjanja.

Čeprav je navdih stekel najprej to pot, poezija 
v resnici ni absolutna premisa, niti kiparsko 
oblikovani kosi niso končni rezultat. Med 
besedami in likovnih izrazom je povratna 
zanka, kjer je verz lahko klic in snov odgovor – 
ali obratno. Pesem je telo brez oblike, posamezni 
kosi keramike in njihove združbe so forme, ki 
govorijo brez glasu. Likovna umetnost in poezija 
na razstavi sodelujeta kot dva jezika ranljivosti, 
ki si izmenjujeta tišino in s tem nagovarjata 
temeljno vprašanje: koliko različnih jezikov 
nosimo v sebi? In katere zares uporabimo, ko 
izgubimo najglasnejšega?

    Kristina Prah
univ. dipl. um. zg.
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Lana Pastirk, Nil, 2025, 
mešana tehnika, porcelan, 
blago, akril, 100 × 550 cm

NIL

II.

Ptica ve,
da je konec zime,
ko ji peruti namesto od mrazu
zatrepetajo od pričakovanja
in prvič spet vzleti z željo premika
in ne gonjo po ohranitvi toplote.
Takrat jih gledamo,
kako lebdijo po nebu

kot jata papirnatih letal
in se vmes spuščajo
na rečna obrežja,
ko jim zmanjka zaleta,
in včasih s seboj vzamejo
še kak košček te zemlje
za spominek.

Pod perjem jim je
prvič letos
namesto še ene plasti
zrastlo domotožje.

(Amadeja Rek, izsek iz pesmi Nil)

QR koda za dostop do celotne pesmi Nil
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Lana Pastirk, Nil, 2025, mešana tehnika, porcelan, blago, akril, 100 x 550 cm
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...
Oplazi me s prsti,
izoblikuj moje telo, da bodo moje roke
večje od krošenj javorja,
ki meče senco na najine misli.
Koliko jezikov sem zmožna govoriti,
ko mi odrežeš jezik?
...

(Amadeja Rek, izsek iz pesmi Avtoportret, poskus št. 2)

A V T O P O R T R E T , 
P O S K U S   Š T . 2

QR koda za dostop do celotne pesmi Avtoportret, poskus št. 2

Lana Pastirk, 
Avtoportret, 
poskus št. 2,  

(detajl)
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Lana Pastirk, Avtoportret, 
poskus št. 2, 2025, mešana 

tehnika, porcelan, blago,  
140 × 46 cm
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I. 

Včeraj sem imela vizijo, 
Marijino telo krvavi, 
secirala sem ga, ko sem 
pod vso to božanskostjo našla 
mišice in žile, ko so se mi prsti zapletali 
v žile, 
ki so bile take kot v mojih rokah, 
le tanjše. 

Zapletali so se, ko sem ugotovila, 
da dete v njenih rokah diha. 
Tudi to dete diha. 

(Amadeja Rek, izsek iz pesmi Hildegard von Bingen 

zdravi prvo žensko)

H I L D E G A R D   V O N   B I N G E N   Z D R A V I   P R V O   Ž E N S K O

QR koda za dostop do pesmi Hildegar von Bingen  
zdravi prvo žensko

Lana Pastirk, Hildegard von Bingen zdravi prvo 
žensko, 2025, mozaik, mešana tehnika in blago,  

150 × 118 cm (platno), 121 × 62 cm (mozaik)



13
Lana Pastirk, Hildegard von Bingen zdravi prvo žensko, 2025, mozaik, mešana tehnika, keramika, blago, 121 × 62 cm (mozaik), 150 × 118 cm (platno)
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Lana Pastirk, Omizje, 2025, keramika,  
31 × 25 × 32 cm (stol), 30 × 15 × 22 cm (miza)

OMIZJE

Vsak božični večer sva ugotavljali,
kako sta si obrisa najinih dlani
različna
in da se najina koraka
daljšata drugače.
Ko so naju pri večerji posedli skupaj,
sva sklenili roke,
da sem se jaz naučila jesti z desno,
ti pa z levo.
Ko so bile zime toplejše,
smo si lahko sneli rokavice,
da so proste dlani
objemale sneg in ga proste kazale soncu,
da se je talil po njih.
Takrat jih dolgo nisem čutila.

(Amadeja Rek, izsek iz pesmi Omizje)

OR koda za dostop do pesmi Omizje
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Lana Pastirk, Solze velikanov, 
2025, keramika, mešana tehnika, 

162 × 55 × 30 cm

SOLZE VELIKANOV

I.

Morje je solza velikana,
ki je ponoči izgubil otroka,
starega komaj pet let.
Ravno se je učil plavati,
bil je velik kot povprečna hiša,
njegovo srce je bilo malo večje od okna,
malo manj trpežno od stekla,
po njem pa je poganjalo reko velikanske krvi.
 
Pa je utonil
v solzi velikana,
ki sta mu umrla
žena in otrok.

(Amadeja Rek, izsek iz pesmi Solze velikanov)

QR koda za dostop do pesmi Solze velikanov
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VŽIGALICA

Edina svetloba v našem skrivališču
je plamen vžigalice,
ki so ga zanetile naše besede,
ko smo si brali zgodbe o jutru.
Tako lepe.
Tako lepe kot sanje otroka,
ki še ne ve za
včeraj.
Tako lepe pa smo jih zanetili,
ker je njihov ogenj
bolj prepričljiv od besed,
ker te res zapeče.
Ko si otrok
hladi prvo opeklino
začne sanjati
le še v zlogih.

(Amadeja Rek)

QR koda za dostop do pesmi Vžigalica

Lana Pastirk, Vžigalica, 2025, 
mešana tehnika, blago,  

154 × 103 cm



Lana Pastirk & Amadeja Rek 19

Lana Pastirk, Vaze, 2025, 
keramika, različne mere
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Pogovor o sencah

Vprašala si me, če ima svetloba senco,
pa ti nisem znala povedati,
da je senca vedno last svetlobe,
ker potem bi me vprašala,
če drevo dobi senco šele zjutraj
in mu jo noč vsakič znova ukrade.

(Amadeja Rek, izsek iz pesmi Pogovor o sencah)

QR koda za dostop do pesmi Pogovor o sencah

Lana Pastirk, Pogovor o sencah, 
2025, keramika, mešana tehnika, 

40 × 35 cm (maska)
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Lana Pastirk
Amadeja Rek
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Lana Pastirk
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